
Wohn- und Essraummöbel aus Massivholz
Living and dining room furniture in solid wood

GIULIA
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 	�� Ausführungen 
– Wildeiche massiv, soft gebürstet

 	 Rückwandakzent
	 – �Hirnholzscheibe massiv mit  

carbonfarbiger Umrandung
	 – Mattglas carbonfarbig

 	� Glas 
– Optiwhite für Vitrinentüren 
– Parsolglas grau für Einlegeböden

 	 �Metallteile (Griffe, Fußgestell usw.)  
– Carbonfarbig

 	 �Programmumfang  
Lowboards, Sideboards, Highboards, 
Vitrinen, Hängeelemente, Wandborde, 
Couchtisch, Esstische, verschiedene 
Beleuchtungsmöglichkeiten (optional mit 
Funkfernbedienung)

 	� Besonderheiten 
– Gerundete und gerade Fronten

	 – Gerundete und gerade Wandborde
	 – LED-Spot-Beleuchtung 

 	 �Designs 
– Solid wild oak, soft brushed

 	 �Back panel accent
	 – �Piece of solid end grain wood with 

carbon-coloured frame
	 – Carbon-coloured matt glass

 	 �Glass 
– Optiwhite for display cabinet doors 
– Grey parsol glass for shelves

 	��� Metal parts (handles, leg frame etc.)  
– Carbon-coloured

 	� Programme consisting of 
lowboards, sideboards, highboards, display 
cabinets, wall elements, wall shelves, coffee 
tables, dining tables, different lighting 
options (with remote control as an option)

 	�� Special features 
– Rounded and straight fronts

	 – Rounded wall shelf
	 – LED spot lighting 

INFORMATION DETAILS
GIULIA  Ausdrucksstarkes Wohn- und 
Esszimmerprogramm in Wildeiche massiv, 
soft gebürstet. Neben geradlinigen 
Korpuselementen sind Varianten mit sanft 
gewölbter Front verfügbar, deren Verlauf 
sich auch in den Wandborden und Hänge-
paneelen wiederfindet. In den Vitrinen 
sorgen effektvoll beleuchtete Hirnholz-
scheiben mit carbonfarbiger Umrandung 
für einen spannenden Akzent. Ebenfalls 
erhältlich sind ein stylischer Couchtisch 
und ein Esszimmertisch in vielen verschie-
denen Größen.

GIULIA  Highly expressive living and 
dining room programme in solid wild oak, 
soft brushed. Along with straight-lined 
carcass elements, variants with softly 
rounded fronts are also available, whose 
shape is reflected in the wall shelves and 
hanging panels. Effectively illuminated 
pieces of end grain wood with carbon-
coloured frame create an exciting accent 
in the display cabinets. Also available: a 
stylish coffee table and a dining table in 
many different sizes.

Massivholz pur
Pure solid wood

1. �Gerundetes Wandbord  
Rounded wall shelf 

2. �Mattglas carbonfarbig 
Carbon-coloured matt 
glass

3. �Gerundete und gerade 
Fronten  
Rounded and straight 
fronts

4. �Hirnholzscheibe massiv  
Piece of solid end grain 
wood 

5. �LED-Spot-Beleuchtung 
LED spot lighting

6. �Metallteile carbonfarbig 
Carbon-coloured metal 
parts

In Wildeiche massiv, soft gebürstet: 
Vorschlag 0003, Rückwandakzent Hirnholzscheibe,  
ca. B 317, H 177, T 45 cm

In solid wild oak, soft brushed:  
suggestion 0003, back panel accent with piece of  
end grain wood, approx. W 317, H 177, D 45 cm
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Couchtisch 9500 mit Ablage und carbon- 
farbigem Metallgestell, ca. B 120, H 43,  
T 70 cm

Coffee table 9500 with shelf and carbon- 
coloured metal frame, approx. W 120,  
H 43, D 70 cm

In Wildeiche massiv,  
soft gebürstet:  
Sideboard 2040, Griffe  
carbonfarbig, ca. B 202,  
H 68, T 45 cm

In solid wild oak,  
soft brushed:  
sideboard 2040, carbon- 
coloured handles, approx.  
W 202, H 68, D 45 cm

Vorschlag 0002, Rückwandakzent Hirnholzscheibe,  
Griffe carbonfarbig, ca. B 322, H 210, T 45 cm

Suggestion 0002, back panel accent with piece of 
end grain wood, carbon-coloured handles, approx. 
W 322, H 210, D 45 cm

Für Massivholzfreunde
For lovers of solid wood
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In Wildeiche massiv,  
soft gebürstet: 
Vitrinen 6643 und 6644, jeweils  
ca. B 62, H 208, T 37 cm; Vorschlag 
0007, ca. B 273, H 180, T 45 cm; 
Rückwandakzente Mattglas carbon- 
farbig, Griffe carbonfarbig

In solid wild oak,  
soft brushed:  
display cabinets 6643 and 6644, 
each approx. W 62, H 208, D 37 cm;  
suggestion 0007, approx. W 273, 
H 180, D 45 cm; back panels in 
carbon-coloured matt glass, carbon- 
coloured handles

Als authentisches Naturmaterial bringt 
die massive Wildeiche viel Wärme in 
den Wohnraum und macht aus jedem 
Möbelstück ein Unikat. Für die Rückwand-
gestaltung der Vitrinen stehen Hirnholz-
scheiben oder carbonfarbiges Mattglas zur 
Wahl. Die gerundeten Fronten sorgen für 
einen soften, organischen Look.

An authentic natural material, solid wild 
oak brings plenty of warmth into the 
living room, and transforms every item 
of furniture into a one-off. Pieces of end 
grain wood or carbon-coloured matt glass 
are available for the back design of the 
display cabinets. The rounded fronts create 
a soft, organic look.

Wärme und Lebendigkeit
Warmth and liveliness
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Rechts: Vorschlag 0010, Rückwandakzent  
Hirnholzscheibe, Griffe carbonfarbig, ca. B 266,  
H 208, T 45 cm

Right: suggestion 0010, back panel accent with 
piece of end grain wood, carbon-coloured handles, 
approx. W 266, H 208, D 45 cm

In Wildeiche massiv, soft gebürstet:  
Highboard 3440, Rückwandakzent Hirnholz-
scheibe, ca. B 142, H 124, T 37 cm

In solid wild oak, soft brushed:  
highboard 3440, back panel accent with  
piece of end grain wood, approx. W 142,  
H 124, D 37 cm

Spannende Kontraste
Exciting contrasts
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Natürlich auch im Speisezimmer
Naturally also in the dining room

Vitrine 6973, Rückwandakzent Hirnholzscheibe, 
Griffe carbonfarbig, ca. B 92, H 208, T 37 cm

Display cabinet 6973, back panel accent with 
piece of end grain wood, carbon-coloured handles, 
approx. W 92, H 208, D 37 cm

In Wildeiche massiv, soft gebürstet: 
Esstisch 45525 mit carbonfarbiger Metall-Bodenplatte, 
ca. 200 x 95, H 77 cm

Stühle NAVARRA

In solid wild oak, soft brushed: 
dining table 45525 with carbon-coloured metal base plate,  
approx. 200 x 95, H 77 cm

NAVARRA chairs

Sideboard 2751, Griffe carbonfarbig,  
ca. B 172, H 68, T 45 cm; 
Wandbord 8170 mit carbonfarbigem Metall,
ca. B 170, H 39, T 22 cm

Sideboard 2751, carbon-coloured handles,  
approx. W 172, H 68, D 45 cm;
wall shelf 8170 with carbon-coloured metal,
approx. W 170, H 39, D 22 cm
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Musterring International Josef Höner GmbH & Co. KG

Postfach · 33374 Rheda-Wiedenbrück · Germany 

Hauptstraße 134 –140 · 33378 Rheda-Wiedenbrück · Germany

Telefon +49 5242 592-01 · Fax +49 5242 592-149 

E-Mail: info@musterring.de · www.musterring.com

01_2022_SD · Technische und farbliche Änderungen vorbehalten. Subject to technical modifications and change of colour.

DAS MEHR
VON MUSTERRING

MUSTERRING MEANS MORE

Es gibt viele Gründe, sich für Musterring zu entscheiden. 

Überzeugen Sie sich vom Mehrwert einer großen Marke.

There are many reasons to choose Musterring.

Experience the added value of a great brand for yourself.

Alle Prospekte, Preislisten und Montageanleitungen stehen unter 

www.musterring.com zum Download bereit. Hier finden Sie noch 

viele weitere Informationen aus der Musterring Welt.

All of the brochures, price lists and assembly instructions are availa-

ble for download at www.musterring.com. You will find a great 

deal more information from the Musterring world there, too.

Die Produkte sind gemäß der Vergabegrundlage der DGM emissions-

geprüft. Für den Werterhalt der Möbel steht eine breite Palette an 

Pflegemitteln bereit.

The products are emission-tested in accordance with the DGM 

award criteria. There is a wide range of care products available to 

preserve the value of the furniture.
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Ga r a n t i e
gemäß Gütepass

5
y e a r s‘ 

wa r r a n t y
according to quality 

passport

 MEHR QUALITÄT
MORE QUALITY

 MEHR SICHERHEIT
MORE SAFETY

 MEHR SERVICE
MORE SERVICE

 MEHR INFORMATION
MORE INFORMATION

Am Servicetelefon beantworten wir gerne Ihre Fragen zur Kollektion. 

Für die dreidimensionale Visualisierung Ihrer Wunscheinrichtung 

steht ein kostenloser CAD-Planungsservice bereit. 

We are happy to answer your questions about the collection on our 

service telephone. A free CAD planning service is available for the 

three-dimensional visualisation of your chosen interior.

Die Verarbeitungsqualität der Musterring Modelle wird durch  

streng kontrollierte Richtlinien sichergestellt. Wir gewähren eine 

5-Jahres-Garantie, die im Musterring Möbel-Gütepass verbrieft wird.

Strictly controlled guidelines ensure the quality of manufacture of 

Musterring models. We offer a 5-year guarantee, which is confirmed 

in the Musterring Furniture Quality Passport.

+49 (0)1 80 
1 592-222
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